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Conformément aux dispositions de [larticle précité, le
tiouvernement frangais donnera avis aux Puissances contrac-
tantes des dépots successifs des instruments des ratifications des
Ftats signataires de la Convention qui n'ont pas été en mesure
de procéder aujourd'hui i cette formalité.

En foi de quoi les soussignés ont dressé le présent procts-
verbal et y ont a leurs cachets.

Fait & Paris, le 8 aodt, 1912,

Pour la Grande-Bre :
(L.8.) FRANCIS BERTIE.
Pour I'Autriche et pour la Hongrie :
(L.8.) SOMSSICH.
Pour I'Es t
(L.8.) J. PEREZ CABALLERO.
Pour la France:
(L.8.) A. BRIAND.
Pour les Pays-Bas :
(L.8.) A. pe STUERS.
Pour la Russie :
(LS) ISWOLSKY.

AGCREEMENT for the Suppression of Obscenc Publications,
concluded belween Great Britain, Adustria and Hungary,
Helgiwm, Brazil, Denmark, France, Germany, Italy, Nether-
lands, Portugal, Russia, Spain, Switzerland, and the Uniled
States.—Signed at Paris, May 4, 1910.* °

[ Katifications deposited at Paris on belalf of Great Britain,
Belgium, France, Germany, Italy, Spain, Switzerland, and
United States, March 15, 1911; on behalf of Denmark,
April 8, 1911; on behalf of Portugal, October 6, 1911; on
hehalf of Russia, December 135, 1911; on behalf of Austria
and Hungary, April 24, 1912; and on behalf of the Nether-
lunds, June 8, 1912, Luxemburg adhered on June 7, 1911.]

Arrangement relatif i lu Répression de la Cireulation des
ications obscenes.

liks Gouvernements des Puissances désignées ci-apros, égale-
tent désireux: de faciliter, dans la mesure de leurs législations
tespectives, la communication mutuelle de renseignements en
vine de la recherche et de la répression des délits relatifs aux
imblications obscénes, ont résolu de conclure un arrangement i
vl eiiet, et ont, en conséquence, désigné leurs Plénipoten&i;ires.
‘' se sont réunis en conférence, & Paris, du 18 avril au 4 mai,
110, et sont convenus des dispositions suivantes :—

* Treaty Series No. 11 of 1011.
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Arr. [. Chacun des Gouvernements contractants sengagg'
¢tablir ou & désigner une autorité chargée :

1. De centraliser tous les renseignements pouvant faciliter
recherche et la répression des actes constituant des infractio
i leur législation interne en matiére d’écrits, dessins, images
objets obscénes, et dont les éléments constitutifs ont un carac
international ; ;fa

2. De fournir tous renseignements susceptibles de me
obstacle a l'importation des pubhcahons ou objata visés a
paragraphe précédent comme aussi d’en assurer ou d'en accélé
la saisie, le tout dans les limites de la législation interne ;

3. De commumc‘[uer les lois qui auraient déji 6t¢ rendues oy
qui viendraient i I'étre dans leurs Etats, relativement a I'obj
du présent arrangement. ﬂ

Les Gouvernements contractants se feront connaitre mutuell
ment, par lentremise du Gouvernement de la Républlqa
franqlame, l'autorité établie ou désignée conformément au pr
article

II. L'autorité désignée a larticle I aura la faculté
correspondre directement avec le service similaire établi
chacun des autres Etats contractants.

III. L'autorité désignée i l’a.rtlcla I sera tenue, si la Iégm
tion intérieure de son pays ne s'y oppose pas, de communiq
les bulletins des condamnations prononcées dans ledit pays a
autorités similaires de tous les autres Ktats contractants, lomqn I
s'agira d'infractions vigées par l'article L.

IV. Les Etats non signataires sont admis & adhérer au prese
arrangement. [ls notifieront leur intention & cet effet par
acte qui sera déposé dans les archives du Gouvernement de 1§
République frangaise. Celui-ci en enverra, par la voie diplom
tique, copie certifiée conforme & chacun des Etats contract.m
et les avisera, en méme temps, de la date du dépot.

Six mois aprés cette date, I'arrangement entrera en wg'u 1f
dans V'ensemble du territoire de I'Etat adhérent, qui deviendg
ainsi Etat contractant.

V. Le présent arrangement entrera en vigueur six mois aprg
la date du dépdt des ratifications. ;

Dans le cas ou I'un des E'tats contractants le dénoncerait, cetig
dénonciation n'aurait d’effet qu'a 'égard de cet Etat.

La dénonciation sera notifiée par un acte qui sera dépos
dans les archives du Gouvernement de la République francais
Celui-ci en enverra, par la voie diplomatique, copie certifig
conforme & chacun des Etats contractants et les avisera en mém
temps de la date du dépot. .

Douze mois aprés cette date, I'arrangement cessera i
en vigueur dans V'ensemble du territoire de I'Etat qui I'auf
dénonce. :

VL Le présent arrangement sera ratifié, et les ratifications }
seront déposées & Paris dés que six des Ktats contractants serg
en mesure de le faire, t

Il sera dressé de tout dépot de ratifications un proces-veris
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Jont une copie, certifiéte conforme, sera remise, par la voie
cplonatiue, it chacun des Etats contractants. i
“UV1L. Si un Etat contractant désire la mise en vigueur du présent
raneement dans une ou plusieurs de ses colonies, possessions
_.t vireonseriptions consulaires judiciaires, il notifiera son inten-
tion o cet effet par un acte qui sera déposé¢ dans les archives du
tonyernement de la République francaise.  Celui-ci en enverra,
ot la voie diplomatique, oop_nia certifice conforme i chacun des
{11+ contractants et les avisera, en méme temps, de la date du
' “‘\'I\ mois apris cette date, 'arrangement entrera en vigu_eur
11~ s eolonies, possessions ou circonscriptions consulaires
Wlivinires visces dans l'acte de notification.

[ dénonciation de 'arrangement par un des Etats contrac-
panls our une ou plusieurs_ dg ses colonies, possessions ou
. peanseriptions  consulaires  judiciaires s'effectuera dans les
~anwes ot conditions déterminées i l'alinéa 1¢ du présent
atiche  Elle portera effet douze mois aprés la date du dépot de
[“whie il dénonciation dans les archives du Gouvernement de la
2 pmhligue frangaise. ) )

\'111. Le présent arrangement, qui portera la date du 4 mai,
1u10, ponrra ¢tre signé a Paris, jusqu'au 31 juillet suivant, par
Lo« I'lénipotentiaires des Puissances représentées a la Conférence
pelativie it la Reépression de la Circulation des Publications
UERUALN §The 8

I4it it Iaris, le 4 mai, 1910, en un seul exemplaire, dont une
copie vonforme sera déliveée @ chacun des Gouvernements

tHilikres,

Pour la Grande-Bretagne :
(LS.) E. W, FARNALL.
(L.S.) F. 8. BULLOCK.
(L.8.) G. A. AITKEN.
Pour I’Allemagne :
(L.S.) ALBRECHT LENJTZE.
(L.8.) CURT JOEL.
Pour I'Autriche et pour la Iongrie :
(L.8.) A. IJ)E?MES, Churgé &' A fluives
d' Autriche- [Tongrie,
Pour I"Autriche :
(L.S.) J. EICHHOFF, Conseiller de
Section Impérial Royal autrichien
Pour la Hongrie :
(L.S.) G. LERS, Conseiller ministériel
Royal hongrois.
Pour la Belgique :
(L.S.) JULES LEJEUNE.
(L.5.) ISIDORE MAUS,
Pour le Brésil :
(LS. J. €. pe SOUZA BANDEIRA
Pour le Danemark :
(L.8.) C. E. COLD.
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Pour I'Espagne :

([.8.) OCTAVIO CUARTERO.
Pour les Etats-Unis :

(L.S.) A. BAILLY-BLANCILARD.
Pour la France :

(L.S.) R. BERENGER.
Pour I'Italie:

(L.8.) J. C. BUZZATTI.

([..8.) GEROLAMO CALVIL
Pour les ’ays-Bas :

(L.3.) A. pe STUERS.

(1.8.) RETHAAN MACARE.
Pour le Portugal :

(L.8.) Comre pe SOUZA ROZA.
Pour la Russie:

(l.8.) ALEXIS pe BELLEGARDE.

(L.S.) WLADIMIR DERUGINSKY.
Pour la Suisse :

(L.8.) LARDY.

i

PROCES-VERBAL de dépit de Ratifications sur ' Arrangement ™
relatif a la Répression de la Circulation des Publications
nbscénes, signé a Puaris, le 4 wnai, 1910.—DParis, le 15 mars,
1911.* |

Ex exécution de l'article VI de l'arrangement international
du 4 mai, 1910, les soussignés se sont réunis au Ministére des
Affaires Etrangéres i Paris pour procéder au dépit des ratifica-
tions et les remettre au Gouvernement de la République
frangaise.

Lies instruments des ratifications :

1. De Sa Mujest¢ le Roi du Royaume-Uni de Grande-|
Bretagne et d'Irlande et des Possessions britanniques au dela
des Mers, Empereur des Indes; ‘

2, De Sa Majesté I'Empereur d'Allemagne, Roi de Prusse;

3. De son Excellence le Président des Etats-Unis d'Amé
rugque s

g 4. De Sa Majesté le Roi des Belges ;

. De Ba Majesté le Roi d'Espagne ;

G. De M, le Président de la République francaise ;

7. De Sa Majesté le Roi d'ltalie; et

8. Du Conseil fédéral suisse,

ont ¢t¢ produits et ayant ¢té, aprés examen, trouvés en bonne
et due forme, sont confiés au Gouvernement de la République
frangaise pour étre déposés dans les archives du Département
des Affaires Etrangéres. )

* Portuguese ratification deposited at Paris, October 6, 1911.
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conformément aux dispositions de l'article précité, le
\..ivernement francais donnera avis aux Puissances contrac-
s des dépots successifs des instruments des ratifications
. Ftats signataires de larrangement qui n'ont pas été en
vonree de proecder aujourd’hui i cette formalité.
ton foi de quoi les soussignés ont dressé le présent procés-
il ¢t ¥ ont apposé leurs cachets.
4t i I'aris. le 15 mars, 1911.
Pour la Grande-Bre $
(L.S.) FRANCIS BERTIE.
Pour I'"Allemagne :
(I.8.) SCHOEN.
Pour les Ktats-Unis d’Amérique :
(L.S.) A. BAILLY-BLANCHARD.

Pour la Belgique:
(L.S.) lgG‘qlTILL.-\UME.

Pour I'Espagne :
(L.8.) J PEREZ CABALLERO.
Pour la République francaise :
(L.S.) JEAN CRUPPL
Pour I'ltalie :
(L.S.) TITTONI:
Pour la Suisse:
(L.S.) LARDY.

DECLARATION lelween Great Britain, Austria-Hungary,
filyinm, Dewmark, France, Germany, Italy, Liberia,
Netherdwwds, Norway, Persiu, Portugal, Russia, Spain,
Swvden, wnd  Turkey modifying Paragraph 5 of the
(neluration annexed to the Geneval Act signed al Brussels,
Joly 20 1890, velating to the Afvican Slave Trade—
Notoeed ol Bf'rr.wfs, Jcmc 15, 1910..

liititications deposited at Brussels, April 20 to December 29,
1911.1]

L~ I'uissances qui ont ratifié 'Acte général de Berlin du
Stewrier, 18851 ou qui y ont adhéré, sont convenues de faire
declaration suivante :—
Iar dérogation i I'alinéa 5 de la déclaration annexde i I'Acte
vralde Broxelles du 2 juillet, 1890, les Puissances signataires

* Treaty Seriea No. 5 of 1912.
t See Procés-verbal of December 31, 1911. 257.
3 Vul, LXXVI, page 4. § Vol. LXXXII, page 56.



CERTIFICATION

| hereby certify that the attached
document is a true copy of the French
text of the Agreement for the Repression
of Obscene Publications done in Paris on
4 May 1910, as published in the League
of Nations, Treaty Series, the original of
which is deposited with the Secretary-
General of the United Nations.

Chief, Treaty Section,
Office of Legal Affairs

CERTIFICAT

Je certifie que le document ci-joint est
une copie conforme du texte frangais de
I'Arrangement relatif a la répression de la
circulation des publications obscénes fait a
Paris le 4 mai 1910, tel que publié dans
le Recueil des Traités de la Société des
Nations, dont I'original est déposé aupres
du Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies.

Chef de la Section des Traités,
Bureau des Affaires juridiques

Ay

Palitha T. B. Kohona

United Nations
New York, July 2005

Organisation des Nations Unies
New York, juillet 2005
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